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В последнее время корейский язык становится всё более и более 

востребованным. Этому способствуют укрепление взаимоотношений между 

Россией и Южной  Кореей, растущая популярность корейских дорам, а также 

K-Pop.  Но корейский язык значительно отличается от других европейских 

языков, вследствие чего возникают некоторые трудности в изучении данного 

языка. Однако особенно сильно отличается система звукоподражания 

животным, что мы и разберём в данной статье. 

Идеофоны- это звукообразные слова, которые могут передать 

практически что угодно, начиная от действия, заканчивая эмоциональным 

состоянием.  
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Ряд учёных посвятили свои труды изучению идеофонов. Коротеева Т.А 

освещала вопросы, посвящённые сравнению идеофонов на русском и 

английском языках (на примере звуков домашних животных) [1]. Рудницкая 

Е.Л., Хван С.-Г в своей статье анализировали глаголы звуков животных в 

корейском языке, а именно их прямые и метафорические значения, используя 

методы лексической типологии [2]. Панина А.С в своём исследовании 

довольно подробно рассмотрела роль звукоподражательных слов в японском, 

а также описала их прямые и переносные значения [3]. Свою работу 

Кубасова А.О посвятила изучению устойчивых сравнений румынского языка, 

которые основаны на метафорическом переносе звуков, издаваемых зверьми, 

на человека [4]. Рыбакова Е.В., Султанова Р.М., Гаязова Г.А., Рыбаков Д.Г 

исследовали применение звуков, издаваемых животными, для стимуляции 

речевой активности детей и использование полученных знаний на практике 

[5]. Исянгулова Г.А направила своё исследование на классификацию 

идеофонов (на примере звуков животных) [6]. 

Эти слова очень долго игнорировались лингвистикой или же 

рассматривались как “таинственные слова”, однако интерес к ним 

пробудился лишь недавно. Существуют они в любом языке, и их 

грамматическая функция варьируется в зависимости от самого языка. 

В русском языке примером идеофонов могут служить такие слова, как 

бдыщ, шмыгать, чмокать, хрумкать, чик-чирик и т.д. 

В корейском - 삐뽀– 삐뽀[ппиббо-ппиббо] (звук машины скорой помощи, 

аналог русского виу-виу), 똑딱- 똑딱[ттокттак-ттокттак] (звук тиканья часов, 

тик-так), 부르릉- 부르릉[пурырын-пурырын, причём н носовой звук как 

английский  ŋ] (звук заведённого мотоцикла, в русском- рррррррр), 

찌르릉[ччирырын, н как английский  ŋ] (звук дверного звонка, аналог русского 

дзинь-дзинь), 칙칙-폭폭[чхикчхик-пхукпхук] (Звук поезда, чух-чух-чух) и т.д. 

Как мы уже могли заметить, некоторые корейские идеофоны  в корне 

отличаются от своих русских аналогов. Но что же касается звуков животных? 

В корейском, как и в любом другом языке есть звукоподражание 

животным. Возьмём несколько животных и на их примере рассмотрим 

различие между русскими и корейскими идеофонами. 

 

Таблица 1. Различие между русскими и корейскими идеофонами 

 Корейский Русский 

Животное Идеофон Транскрипция Русский аналог 

1. 1)Свинья 

 
2. 꿀-꿀 3. [ккуль-ккуль] хрю-хрю 

 

2)Кошка 

4.  
5. 야옹-야옹 

6.  

7. [яон-яон, н как 

английский  ŋ] 

мяу-мяу 

8.  
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3)Собака 

9.  
멍-멍 

 

[мон-мон, н как 

английский  ŋ] 

гав-гав 

4)Корова 

 
음메-음메 

 

[ыммэ-ыммэ] му-му 

 

5)Овца 

 
메에 –메에 [Мее-мее] 

 

мээ-мээ 

 

6)Козёл 

 
매-애 

 

[Мээ] 

 

мее-мее 

 

7)Волк 우우우 [ууу] вуууу или а-у-у-у-у-у-у-

у-у-у-у-у 

 

Как мы видим, совершенно не сходими с русским языком являются 

звуки свиньи, кошки, собаки. К схожим звукам можно отнести звуки  корова, 

овца, козёл, волк. 

Несхожесть звуков животных в корейском и русском языках придает 

языкам национальную специфичность, тем самым повышая интерес к чтению 

и переводу различных текстов. 
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